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Disclaimer

Va rugam sa cititi acest Manual de utilizare si sa va asigurati ca il intelegeti in intregime Tnainte de a utiliza produsul. Va
rugam sa pastrati acest Manual de utilizare in mod corespunzator pentru consultare ulterioara. Orice utilizare incorecta a
acestui produs poate cauza vatamari grave utilizatorului sau altor persoane, deteriorarea produsului sau pierderea
proprietatii. Prin utilizarea acestui produs, se va considera ca utilizatorul a inteles, a recunoscut si a acceptat toti termenii si
continutul acestui Manual de utilizare si va fi responsabil pentru orice utilizare incorecta si pentru toate consecintele care

decurg din aceasta. EcoFlow declina prin prezenta orice raspundere pentru orice pierderi datorate neutilizarii produsului de
catre utilizator in conformitate cu Manualul de utilizare.

n conformitate cu legile si reglementérile, EcoFlow va avea dreptul final de a interpreta acest document si toate
documentele conexe pentru acest produs. Orice actualizare, revizuire sau incetare a continutului acestuia, daca este
necesar, se va face fara notificare prealabild, iar utilizatorii pot vizita site-ul oficial EcoFlow pentru cele mai recente

informatii despre produs.



1. Instructiuni de siguranta

1.1 Interdictii

1. Este strict interzis s& plasati aceasta baterie in apropierea surselor de caldura, cum ar fi focul sau cuptorul de incalzire.
Este strict interzis sa lasati aceasta baterie sa intre in contact cu orice lichid. Nu scufundati aceasta baterie in apa. Nu

N

utilizati aceasta baterie in medii ploioase, umede sau ude.
. Este interzisa utilizarea acestei baterii in medii cu statica puternica sau cdmp magnetic puternic.
. Este interzisad dezasamblarea acestei baterii in orice mod sau perforarea acesteia cu obiecte ascutite.
. Este interzisa conectarea directa a terminalelor pozitive si negative ale bateriei cu fire sau obiecte metalice.
. Este interzisa demontarea sau inlocuirea celulelor bateriei.
. Este interzis sa suprapuneti obiecte grele, altele decét o alta baterie EcoFlow LFP, peste aceasta baterie.
. Este interzis sa plasati aceasta baterie intr-un mediu neventilat sau plin de praf.

. Este interzisa montarea bateriei la 300 mm in apropierea oricaror conducte de serviciu metalice, cum ar fi conductele de GPL, motorina
sau benzina.
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1.2 Notificari generale

1. Atentie la utilizarea componentelor sau accesoriilor neoficiale. V& rugam s vizitati canalele autorizate EcoFlow pentru informatii
oficiale despre componente si accesorii.

2. Daca bateria este compromisa sau celulele bateriei sunt expuse, nu incercati sa o reparati singur. V& rugam s& o faceti
inspectata si reparata de centrele de reparatii autorizate EcoFlow.

3. in caz de scurgere accidentald a substantelor chimice din interiorul acestei baterii, nu atingeti si nu inhalati. in caz de contact accidental cu
pielea sau cu ochii, spalati cu multa apa curata si solicitati imediat tratament medical.

4. Nu utilizati aceasta baterie in timp ce purtati obiecte metalice, cum ar fi ceas, colier si bratard, pentru a evita provocarea unor
scurtcircuite accidentale. Daca aceasta baterie ia foc, utilizati imediat extinctorul sau echipamentul de stingere a incendiilor apa
sau ceata, nisip, patura de foc, extinctor cu pulbere uscata, extinctor cu dioxid de carbon.

5. Cand utilizati aceasta baterie pentru prima datd , daca bateria pare ruptd sau are un miros anormal, nu continuati sa utilizati
aceasta baterie si returnati-o vanzatorilor.

6. Daca aceastéa baterie cade accidental in apa in timpul utilizarii, plasati-o intr-o zona sigura, deschisa si stati departe de aceasta
baterie pana cand este complet uscata, iar aceasta baterie nu trebuie reutilizata si trebuie eliminata in mod corespunzator in
conformitate cu metodele de eliminare din sectiunea 8.2 din acest manual de utilizare.

7. Daca incarcarea bateriei depaseste timpul normal de incarcare, incarcarea trebuie oprita. Supraincarcarea poate cauza
supraincalzirea, fumul si deformarea sau arderea bateriei.

8. Aceasta baterie nu trebuie tinuta la indemana copiilor si a animalelor de companie.

1.3 Precautii de manipulare

-

. Atunci cand manevrati aceasta baterie, utilizati manerele metalice antiderapante de la aceasta baterie pentru o manevrare corecta.

N

Atunci cand manipulati aceasta baterie, asigurati-va ca o fixati corespunzator si o mentineti intr-o pozitie plana.

w

. Varugam sa manipulati cu grija.

2. Aplicatia EcoFlow

Controlati, monitorizati si personalizati sistemul de alimentare modulara EcoFlow fara fir cu aplicatia
EcoFlow. Descarcati la: https://download.ecoflow.com/app

Politica de confidentialitate

Prin utilizarea produselor, aplicatiilor si serviciilor EcoFlow, sunteti de acord cu Termenii de utilizare si
Politica de confidentialitate EcoFlow, pe care le puteti accesa prin sectiunea "Despre" din pagina
"Utilizator" de pe aplicatia EcoFlow sau de pe site-ul oficial EcoFlow la https://www.ecoflow.com/policy/
termeni de utilizare si https://www.ecoflow.com/policy/privacy-policy Aplicatia EcoFlow



https://download.ecoflow.com/app
https://www.ecoflow.com/policy/
https://www.ecoflow.com/policy/privacy-policy

3. Ce este in cutie

Baterie LFP
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4. Specificatiile bateriei

4.1 Informatii generale

Greutate
neta

Dimensiuni

Capacitate nominala

Tensiune nominala

Configuratie

Tensiunea de oprire a incarcarii
Tensiunea de deconectare a descarcarii
Curent maxim de incércare continua
Max Continuare Curent de descarcare
Chimia bateriei

Durata ciclului de viata

Clasificare IP

Baterie LFP 5kWh Baterie LFP 2kWh
Aproximativ 89,5 Ibs (40,6 kg) Aproximativ 37.7 Ibs (17.1 kg)
19,7x10,2x 11,8 in 13,7x7,8x11,2in
500 x 260 x 300 mm 348 x 198 x 285 mm
5120Wh (100Ah) 2048Wh (40Ah)
51.2V 51.2v
16S1P 16S2P
57.6V 57.6V
40V 40v
80A 32A
100A 80A
LiFePO,4 LiFePO,
3.500 de cicluri pana la 80% 3.000 de cicluri pana la 80% capacitate
capacitate
IP54 P54



4.2 Curba ciclului

Pastrarea capacititii pe durata de viaté Ia o temperatura ambiants de 25°C
T7°F)
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*Pentru a obtine o durata de viata mai lunga a bateriei, se recomanda utilizarea incarcarii si descarcarii partiale, adica cu o

adancime de descarcare (DOD) mai mica de 80%. DOD este raportul dintre cantitatea de descarcare a bateriei si capacitatea

nominala a bateriei.

4.3 Temperatura de functionare

Intervalul temperaturii de descércare

Intervalul temperaturii de
incarcare

Intervalul de
umiditate

Temperatura de
depozitare

Baterie LFP 5kWh

-20°C~50°C (-4°F~122°F)

-20°C~50°C (-4°F~122°F)
(auto-incalzire sub 0°C (32°F))

Max. 90%RH

-20°C~50°C (-4°F~122°F)
(optim 15°C~25°C (59°F~77°F))

Baterie LFP 2kWh

-20°C~50°C (-4°F~122°F)

-20°C~50°C (-4°F~122°F)
(auto-incalzire sub 0°C (32°F))

Max. 90%RH

-20°C~50°C (-4°F~122°F)
(optim 15°C~25°C (59°F~77°F))

* Daca aceasta baterie poate fi incarcata sau descarcata depinde de temperatura reala a bateriei.

*Acest acumulator va activa functia de auto-incalzire atunci cand temperatura de incarcare scade sub 0°C (32°F).




5. Prezentare generala a bateriei

5.1 Introducere in baterie

Exista doua tipuri de baterii EcoFlow LFP, bateria LFP de 5kWh si bateria LFP de 2kWh, ambele utilizand cel mai sigur si mai fiabil tip de
celula de baterie litiu-fier-fosfat (LiFePO4sau LFP). Tensiunea nominala a unei singure celule LFP este de 3,2V. Bateria LFP de 5kWh
consta din 16 celule (100AH fiecare celuld) in 16S1P si bateria LFP de 2kWh consta din 32 de celule (20AH fiecare celuld) in 16S2P.
Tensiunea nominald a ambelor baterii este 16x3,2V=51,2V.

Ambele baterii au incorporat un sistem de gestionare a bateriei, care mentine sistemul bateriei in stare de functionare rezonabila in orice
moment si prelungeste durata de viata a bateriei.

Bateria are un sistem de auto-incalzire incorporat pentru a se asigura ca bateria poate fi incarcata rapid si in siguranta la -20°C~50°C (-
4°F~122°F).

5.2 Kituri de alimentare EcoFlow

Kiturile de alimentare EcoFlow sunt compuse din EcoFlow Power Hub, baterie LFP, panou de distributie inteligent AC/DC, consola kitului
de alimentare, panou solar rigid/flexibil/pliabil si generator inteligent.

Sistemul modular de alimentare isi propune sa satisfaca nevoile clientilor in scenarii fara retea, cum ar fi rulotele, constructiile fara retea,
marina de agrement si sistemele de rezerva de acasa.

Sistemul modular de alimentare este extrem de usor de instalat direct din cutie. Utilizarea sistemului de baterii de 48V reduce semnificativ
gabaritul si greutatea cablurilor bateriei, reducand costurile de cablare si sporind siguranta. Consumul de energie al sistemului poate fi
monitorizat oricand si oriunde prin intermediul EcoFlow App.

Sistemul de alimentare modular suportd mai multe metode de incarcare, inclusiv incarcare solara, incarcare alternator, incarcare generator
inteligent si incarcare CA. Acesta este capabil sa emitd 12V sau 24V DC si 120V AC (in conformitate cu standardele locale) prin
intermediul panoului inteligent de distributie AC/DC, permitandu-i sa alimenteze majoritatea dispozitivelor AC si DC.

Caravane si nave de agrement

[
+

A—8 W
1
= C
€]
Motor Alternator
Baterie de
pornire




Construire in afara retelei si backup pentru casa
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1. Hub de alimentare EcoFlow 6. Alimentare la t&rm/la retea

2. Panou de distributie inteligent AC/DC 7. Panou solar rigid/flexibil

3. Consola kit de alimentare 8. Panou solar pliabil / portabil
4. Baterie EcoFlow 2kWh/5kWh LFP 9. Alternator vehicul

5. Generator inteligent EcoFlow 10. Siguranta-100A (neinclusa)

Nota: Figura arata diferitele tipuri de prize in diferite tari. Acesta este doar pentru referinta, va rugam sa consultati produsul real.

5.3 Aspectul bateriei
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1. Polaritatea bateriei LFP Pozitia surubului 4. Capac de sigurante
adaptorului 5. Nisa pentru curea
2. Maner

3. LFP Port masculin pentru baterie (6.) (baza) (stivuire) (adancitura)



1. Afisaj digital

2. Buton de
pornire/oprire

6. Functionarea cu baterii

6.1 Pornirea si oprirea bateriei
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. Indicator de

temperatura scazuta

. Indicator de

temperatura ridicata

. Indicator de stare

a incalzirii

. Indicator de stare a

fncarcarii

. Indicator de

nivel al bateriei

Bateria poate fi pornita in doua moduri, prin incércare sau prin butoane.

Butoanele care pot fi utilizate pentru a porni bateria includ,

1. butonul principal de alimentare a bateriei;

2. butonul principal de alimentare al consolei EcoFlow Power Kit;
3. butonul principal de alimentare al EcoFlow Power Hub.

Bateria poate fi oprita prin,

1. butonul principal de alimentare a bateriei;
2. butonul principal de alimentare al consolei EcoFlow Power Kit;
3. butonul principal de alimentare al EcoFlow Power Hub;

4. Aplicatia EcoFlow.

6. Indicator de avertizare
privind protectia
Tipurile de protectie includ:
Protectie la supradescarcare
Protectie la supraincarcare
Protectie la supraincarcare
Protectie la scurtcircuit Protectie la
supracurent, etc.
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Pornirea: Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare timp de 2 secunde. Bateria se va porni. Apasati scurt butonul de
alimentare pentru a trezi ecranul. Dupa pornire, ecranul va fi iluminat si va afisa nivelul ramas al bateriei.

Oprire: Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare timp de 3 secunde. Bateria se va opri.

Sleep afisaj: Dupa pornirea bateriei prin intermediul butonului de alimentare, afisajul va ramane aprins timp de 5 minute si
apoi se va opri automat. Pentru a porni sau opri afisajul, apasati scurt butonul de alimentare.

6.2 incércarea si descarcarea bateriei

6.2.1 Conectarea bateriei la kiturile de alimentare EcoFlow
Conectati bateria la kiturile de alimentare pentru incarcare (dupa cum urmeaza):



* Cablul de baterie LFP consta dintr-un cablu de alimentare AWG4 (curent continuu max. 100A) si un cablu de

comunicare.

6.2.2 Conectarea bateriei la sisteme de alimentare terte

Bateria EcoFlow LFP este compatibild cu majoritatea sistemelor de alimentare terte de 40V~60V disponibile in comert. Utilizatorul

poate monitoriza starea de functionare a fiecarei baterii conectand consola EcoFlow Power Kit sau EcoFlow Wireless

Communication Dongle prin portul RJ45.

Port de retea RJ45
Stalpi pozitivi si
negativi

* Trebuie sa fie achizitionate separat

* Consola EcoFlow Power Kit sau EcoFlow Wireless Communication Dongle trebuie achizitionate separat.

Capac de protectie




Acest adaptor vine cu doua porturi RJ45 CAN Bus, fiecare port poate fi conectat la EcoFlow Wireless Communication Dongle, Power
Kit Console sau la un alt adaptor. Atunci cand sunt conectate doua sau mai multe pachete de baterii si portul RJ45 CAN Bus nu este
conectat la niciunul dintre modulele de mai sus, un terminator RJ45 CAN Bus TREBUIE sa fie conectat la port pentru a asigura o
comunicare corecta in intregul sistem.

Dongle de comunicare Consola EcoFlow
fara fir EcoFlow Power Kit

RJ45 CAN
terminator autobuz sau

RJ45 CAN
terminator autobuz

=corFLow sau ﬁ
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Baterie

EcoFlow LFP

Terminal de bare
-1~ * Trebuie s fie
2 achizitionate separat
? ¥
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Utilizatorul trebuie sa selecteze cablul de conectare adecvat in functie de puterea sistemului de alimentare terta parte si de curentul
de descarcare al bateriei.
Tabelul urmator prezinta capacitatea de incarcare a diferitelor cabluri de conectare a bateriei:

Curent (A) Dimensiunea cablului (AWG)
15 14
25 12
40 10
60 8
80 6
100 4
120 2
150 1/0

6.2.3 Pre-descércarea bateriei

Predescarcarea bateriei este o functie de limitare temporara a curentului de descarcare inainte ca bateria sa inceapa sa se descarce
la un curent ridicat. Acest lucru va proteja condensatoarele dispozitivelor electrice externe impotriva deteriorarii de catre curentul
ridicat instantaneu. Odata conectat, un rezistor de limitare a curentului din baterie permite condensatoarelor dispozitivelor electrice
externe sa se incarce lent. Atunci cand tensiunea condensatorului creste la 90% din tensiunea bateriei, sistemul de gestionare a
bateriei elimina limitarea curentului de descarcare, iar bateria se poate descarca la curent ridicat in mod normal.

6.3 incilzirea automata a bateriei

6.3.1 incalzire de incircare

Bateria EcoFlow LFP este prevazuta cu functia de incalzire a incarcarii pentru a functiona in medii cu temperaturi scazute.
incalzirea de incércare este activati automat atunci cand temperatura ambientalé este sub 0°C (32°F) si bateria este in modul de
incarcare. Secventa de activare este dupa cum urmeaza:
1. Incélzirea incércarii necesita o intrare de incércare= 250 W. Cand temperatura interna a bateriei creste peste

5°C (41°F), bateria poate incepe procesul de incarcare.
2. Cand temperatura internd a bateriei creste peste 10°C (50°F), incélzirea bateriei se opreste, iar incércarea bateriei

continua.
* Functia de incalzire a incarcaturii functioneaza in intervalul de temperatura de -20°C~0°C (-4°F~32°F).

6.3.2 incilzirea evacuarii

Capacitatea bateriei poate fi redusa semnificativ atunci cand se descarca la putere mare la temperaturi scézute. Bateria EcoFlow LFP
este construita cu functia de incélzire a descarcarii pentru a rezolva aceasta situatie. Functia de incalzire a descarcarii poate fi activata
manual prin atingerea butonului de incélzire a descarcarii in aplicatia EcoFlow, dupa cum urmeaza:
1. Cand temperatura internd a bateriei este sub 0°C (32°F) si SOC al bateriei= 70%, ap&sati pe incalzirea de descarcare

in aplicatia EcoFlow pentru a activa incélzirea evacuarii.
2. Cand SOC al baterieis 50% sau temperatura interna a bateriei este mai mare de 10°C (50°F), incélzirea de descarcare

este dezactivata automat.
* Functia de incalzire a descarcarii functioneaza in intervalul de temperatura de -20°C~0°C (-4°F~32°F).

De ce bateria nu poate activa automat functia de incalzire prin descarcare?

Spre deosebire de incalzirea prin incarcare care consuma energie de la sursa de incarcare, incalzirea prin descarcare consuma energie de
la baterie. In medii cu temperaturi scazute, daca bateria porneste automat functia de incélzire prin descércare, aceasta poate duce la
epuizarea frecventa a bateriei.
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6.4 Conectarea bateriilor in paralel

6.4.1 incarcarea si descarcarea in paralel

Conectarea bateriilor in paralel prin intermediul EcoFlow Power Hub

Bateria EcoFlow LFP este un sistem de baterii de 48 V si accepta numai conexiunea in paralel. Pana la trei baterii EcoFlow LFP pot fi
conectate la EcoFlow Power Hub in acelasi timp. Cablul de alimentare al bateriei EcoFlow LFP are un semnal de comunicare prestabilit,
permitand bateriilor paralelizate s& comunice intre ele.

* Nu utilizati bateria in serie, deoarece acest lucru poate deteriora bateria.

1. Asigurati-va c& bateria este opritd inainte de conectare.

2. Conectati bateria la kiturile de alimentare EcoFlow prin intermediul cablului de alimentare a bateriei EcoFlow LFP, asa cum se arata
in diagrama de mai jos.

6.5 Sistemul de gestionare a bateriei

Bateria este echipata cu un sistem de gestionare a bateriei (BMS) si are urmatoarele caracteristici de protectie a bateriei:

Protectie impotriva descarcarii bateriilor la joasa tensiune Previne supra-descarcarea bateriilor
Protectie de inalta tensiune la incarcarea bateriei Previne supraincarcarea bateriilor
Protectie impotriva supraincalzirii la incarcarea/descarcarea bateriei Previne cresterea temperaturii bateriei
Protectie la supracurent pentru incércarea/descarcarea bateriei Previne curentul excesiv al bateriei

Mentine fiecare celula individuala in aceeasi
Functia de egalizare a bateriei stare pentru a se asigura ca bateria este in
’ stare optima pentru utilizare

*Cand se declanseaza protectia, deconectati bateria si lasati-o timp de ceva timp inainte de a o reporni.

1"



6.6 inlocuirea sigurantei

Bateria EcoFlow 5kWh LFP are incorporata o siguranta inlocuibilda DC 70V/150A, in timp ce bateria LFP 2kWh are incorporata o
siguranta inlocuibild DC 70V/125A. in conditii normale de functionare, nu exista niciun risc de explozie a sigurantei. Atunci cand
apare un scurtcircuit extern si sistemul de gestionare a bateriei nu este protejat la timp, siguranta va exploda imediat pentru a proteja
bateria. Cand apare un scurtcircuit si bateria nu poate fi incarcata sau descarcata, siguranta trebuie inlocuitd. Procedura de inlocuire
este dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca bateria este oprita, deschideti capacul sigurantelor utilizand o unealti adecvata si pastrati capacul intr-un loc sigur.

S
-
.

2. Tinlocuiti siguranta, apoi instalati capacul inapoi.
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7. Instalarea bateriei

Precautii
1. Dupé deschiderea ambalajului bateriei, verificati mai intai bateria si accesoriile. Daca bateria este deterioraté sau lipsesc piese, va

rugam sa contactati vanzatorul.
2. Asigurati-va ca bateria este oprita inainte de instalare.
3. Asigurati-va ca specificatiile electrice ale bateriei sunt compatibile cu dispozitivele si sistemele relevante.

4. Tineti bateria departe de flacéri si lichide.
5. Temperaturile nu trebuie sa depaseasca temperaturile nominale de functionare, prin urmare poate fi necesaréa o ventilatie

naturald sau fortata.
*In caz de miscare si vibratii, cum ar fi in rulote si barci, bateria trebuie sa fie fixatd in urmatoarele trei configuratii pentru a preveni
caderea bateriei.

Distanta minima de instalare a sistemului Spatiul liber minim al bateriei autonome

P——N_f\ \ T T /, 0 >25 mm
(>1in)
>100)mm
v oo n)
>4in) | |
0 mm
/\ 4in)
TR 25 25
I— = >1in)
00 mm
>4 [ 0 mm
4 in)

7.1 Montarea pe perete
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x1 x1

M6.3*25 M5

P

7.2 Montarea pe sol

x1 x2 x2 M6.3%25
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8. intretinerea si eliminarea bateriilor

8.1 Instructiuni de intretinere

. Bateria trebuie depozitata in mediu uscat si bine ventilat. Daca temperatura de depozitare este prea ridicata sau prea

scazuta, aceasta va afecta rata de autodescarcare a bateriei si va accelera imbatranirea naturala a bateriei. Prin urmare, se
recomanda sa depozitati bateria la o temperatura de 20~45°C (68°F~113°F) si sa stati departe de surse de apa, surse de
caldura si obiecte metalice.

. Daca bateria nu va fi utilizaté pentru o perioada lunga de timp, se recomanda sa fie pastrata intacta intr-o stare semi-incarcata

(60% SOC). Se recomanda ca bateria sa fie descarcata la 30% si apoi reincarcata la 60% la fiecare trei luni.

. Din motive de siguranta, bateria nu trebuie depozitata la temperaturi mai mari de 45°C (113°F) sau mai mici de 20°C (68°F).
. Cand temperatura bateriei este egala cu sau mai mica de -20°C (-4°F), bateria nu poate fi utilizatd pentru incarcare,

descarcare sau incalzire.

. Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, se recomanda utilizarea bateriei intre 20°C (68°F) si 45°C (113°F).
. Daca nivelul bateriei este sub 1% dupa utilizare, aceasta trebuie incarcata la 60% inainte de depozitare. Daca bateria este

lasatd inactiva pentru o perioada lunga de timp cu SOC critic scazut, vor aparea deteriorari ireversibile ale celulei bateriei,
reducand durata de viata a bateriei.

. Daca SOC-ul bateriei este critic de scazut si este lasata inactiva prea mult timp, aceasta va intra in modul de adormire

profunda si va trebui safie reincarcata inainte de a putea fi utilizata din nou.

8.2 Eliminare

1.

3.
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Daca conditiile o permit, asigurati-va ca bateria este complet descéarcata inainte de a o pune in cosul de gunoi desemnat pentru
reciclarea bateriilor. Celulele bateriei, care contin substante chimice periculoase, sunt strict interzise a fi plasate intr-un cos de

gunoi obisnuit. Pentru detalii relevante, va rugam sa respectati legile si reglementarile locale ale utilizatorului privind reciclarea si
eliminarea bateriilor cu litiu.

. Daca bateria nu poate fi descarcata complet din cauza unei defectiuni a produsului in sine, nu aruncati bateria direct. Contactati o

companie specializata in reciclarea bateriilor pentru eliminarea ulterioara.
O baterie supradescarcata nu poate fi pornita. Va rugam sa eliminati bateria in conformitate cu legile si reglementarile locale.



9. Rezolvarea problemelor

Descrierea erorii Tip eroare Metode de recuperare

incarcare: Recuperare automata dupa ce
temperatura bateriei depaseste 5°C (41°F)
Descarcare: Recuperare automata dupa ce
aprinsa temperatura miezului depaseste -17°C (1,4°F)

& Pictograma rdmane Indicator de temperatura scazuta

ncarcare: Recuperare automaté dupa racire sub 42°C
_ o (107°F)

& Pictograma ramane Indicator de temperatura ridicata Descarcare: Recuperare automati dupé racire sub 52°C

aprinsa (125°F)

. _ Incarcarea bateriei, recuperare automata cand
Protectie la supra-descarcare SOC > 0%

i L ncarcarea se opreste si se restabileste automat
Protectie la supraincarcare - i - P
dupa consumarea partiala a energiei bateriei

A Pictograma clipeste Protectie la suprasarcind IndepadaFlldlspOZ|t|vuI supraalimentat si
reporniti computerul pentru a-I recupera
Se recomanda o inspectie profesionald pentru a elimina

Protectie la scurtcircuit L
cauza scurtcircuitului

Protectie la supracurent Indepartati dispozitivul de supracurent si

reporniti aparatul pentru a-l recupera

10. intrebari frecvente

1. Ce tip de chimie a bateriei este utilizata in acest produs?
Acest produs utilizeaza fosfat de fier si litiu de inalta calitate.
2. Cum curét bateria?
Bateria poate fi stearsa cu o carpa sau un servetel uscat, moale si curat.
3. Bateriile cu litiu sunt sigure?
Bateria EcoFlow LFP este protejatd de BMS de inaltd performanta si a fost supusa unor teste riguroase pentru a asigura siguranta in
utilizare.
4. Bateria LFP de 5kWh si bateria LFP de 2kWh pot fi utilizate in paralel?
Acest lucru nu este recomandat - atunci cand utilizati doua modele in paralel, consistenta bateriilor nu poate fi garantata, ceea ce poate
duce la scurtarea duratei de viata a bateriilor sau chiar la un risc de siguranta.
5. Pot incarca bateria la temperaturi scizute?
Da, atunci cand bateria este incarcata la temperaturi scazute -20°C < T < 0°C (-4°F < T < 32°F), incalzirea de incarcare
functia este activata inainte de a incalzi bateria inainte ca aceasta sa fie incarcata in mod normal.
6. Bateria poate fi utilizatd cu sisteme de alimentare terte?
Da, utilizatorul va trebui sa efectueze cabluri suplimentare pentru acest
lucru.
7. Cum depozitez bateria?
Cand depozitati bateria, mai intai opriti-o si apoi depozitati-o intr-un loc uscat, ventilat, la temperatura camerei si stati departe
de sursele de apa.
8. Bateria poate fi incélzité la incircarea cu MPPT la o temperaturd ambientala sub 0°C (32°F)?
Da. In functie de intensitatea radiatiei solare si de puterea panoului solar utilizat de utilizator. Se recomandé conectarea la cel putin
400W de panou(uri) solar(e).
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Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in UE. Reciclati acest produs in mod
corespunzator pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau un risc pentru sanatatea umana prin eliminarea necontrolatd a
deseurilor si pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Va rugam sa returnati produsul utilizat la un punct de
colectare adecvat sau sa contactati comerciantul cu amanuntul de la care ati achizitionat acest produs. Retailerul dvs. va accepta
produsele uzate si le va returna la o instalatie de reciclare ecologica.

Prin prezenta, EcoFlow Inc. declard ca& echipamentul de tip baterie este in conformitate cu Directivele 2014/30/UE, 2011/65/ UE(RoHS),
(UE) 2015/863(RoHs). Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet:

eu: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance  uk:
http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance de:
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance fr:
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

11. GHID DE MONTARE A BATERIEI ECOFLOW

e , 2

11.1 INTRODUCERE

Acest ghid se refera numai la instalarea gamei Ecoflow de baterii cu litiu, inclusiv gama de baterii de 2kWh si 5kWh, pentru a
indeplini cerintele AS/NZS 3001.2:2022 si nu reflecta alte marci de baterii de pe piata.
Nota: Va sfatuim sa cititi AS/NZS 3001.2:2022 in intregime pentru a va face propria interpretare si pentru a va asigura ca instalatia

completa din constructia dvs. este conforma.

Pachetele de baterii Ecoflow 2kWh si 5kWh au un sistem integrat de siguranta pentru gestionarea bateriei care protejeaza

fata de urmatoarele, conform cerintelor AS/NZS 3001.2:2022 clauza 5.4.12.3.3.

A. Supra si sub tensiune (la nivelul celulei)

B. Supra si sub temperaturé

C. Peste curent

Celulele de litiu (bateriile) din interiorul pachetelor de baterii de 2kWh si 5kWh sunt conforme cu AS IEC 62619 clauza 5.4.12.3.1.
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11.2 DISPOZITIV DE MONITORIZARE

Pachetele de baterii Ecoflow 2kWh si 5kWh au un BMS intern care monitorizeaza si protejeaza celulele de tensiune, temperatura
si curent. Acestea au conexiuni Bluetooth si prin intermediul aplicatiei APP puteti vizualiza starea de incarcare (SOC) %, conform
cerintelor AS/NZS 3001.2:2022 Clauza 5.4.12.3.4, impreuna cu curentul, temperatura si tensiunea celulelor.

11.3 INSTALARE

Pentru a proteja pachetele de baterii de influentele externe, cum ar fi rocile si umiditatea, solicitdm ca pachetele de baterii sa fie
instalate intr-un compartiment desemnat pentru baterii uscate.

in cazul in care compartimentul bateriei se afla in interiorul structurii inchise, acesta trebuie sa fie instalat pe un perete exterior
sau pe o podea a structurii. Compartimentul trebuie sa fie etans si fabricat din materiale care impiedica patrunderea directa sau
indirecta a gazelor/vaporilor din compartimentul respectiv in spatiul locuibil al structurii.

Accesul pentru instalare/indepartare sau accesul la acumulator pentru intretinere trebuie sa fie usor, in conformitate cu AS/NZS
3001.2:2022 clauza 5.4.11.3.2 si poate fi realizat prin intermediul unei usi/ trape direct in exteriorul structurii. Deoarece acest
lucru nu poate fi intotdeauna realizat, daca este instalat cu un panou de acces intern, panoul/trapa trebuie sa fie fixat(a) si
sigilat(a) pentru a preveni patrunderea gazelor/vaporilor in spatiul locuibil/viabil al structurii. Daca utilizati aceasta optiune, v a
recomandam cu insistenta sa atasati o eticheta care sa avertizeze asupra pericolelor si legalitatii |asarii acesteia deschise sau
neasigurate. Exemplu:

Acest panou / trapa trebuie sa fie sigilat si fixat in pozitie pentru a respecta AS/NZS 3001.2:2022 clauza 5.4.12.2. Nerespectarea acestei

cerinte poate duce la ranire sau deces.

A = Acest panou / trapa trebuie sa fie sigilat si fixat in pozitie pentru a respecta AS/NZS 3001.2:2022
clauza 5.4.12.2. Nerespectarea acestei cerinte poate duce la ranire sau deces.

11.4 VENTILATIE

Aerisirea compartimentului bateriei trebuie sa se faca printr-un orificiu de minimum 20 mm spre exteriorul structurii, astfel incat sa se
impiedice intrarea apei in compartimentul bateriei. Acest orificiu de ventilatie trebuie sa permitd compartimentului bateriei sa egalizeze
presiunea din compartimentul bateriei cu mediul exterior, iar in cazul in care una sau mai multe celule ale bateriei se ventileaza, aceasta
nu presurizeazd/compromite compartimentul bateriei si nu forteaza gazele/vaporii sa patrunda in spatiul locuibil/viabil al structurii.

11.5 MONTAJ

Toate bateriile Ecoflow de 2kWh si 5kWh sunt livrate fie cu o tava pentru baterie si curele, fie cu un set de suporturi de montare
pentru a fixa bateria in pozitie, pentru a-i limita miscarea, conform AS/NZS 3001.2:2022 Clauza 5.4.5, tavile sau suporturile vor trebui
fixate corespunzator pe o suprafatéd adecvata.
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11.6 EXEMPLE DE AMPLASARE A COMPARTIMENTELOR PENTRU BATERII

Exemplul 1: Sub scaun

[#—— Perete al instalatiei electrice conectabile

ZONA HABITABILA

Perna

scaunplui Capac etans pentru accesul la

compartimentul bateriei sub perna
scaunului

4—— Compartiment etans/Barrier sub perna scaunului

VENTILAT IN EXTERIOR
(deschis mediului)

Exemplul 2: Sub podea

l4——— Perete al instalatiei electrice conectabile
ZONA HABITABILA

Perna scaunului

Compartimentul scaunului/Barrier
Capacul scaunului pentru acces

Compartiment baterie sub podea

Etaj al instalatiei electrif
conectabile

t\v‘ENiFiLAT N EXTERIOR

(deschis mediului)

Baterie sub podea
Compartiment
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Exemplul 3: Sub pat

<4— Perete al instalatiei electrice conectabile

ZONA HABITABILA

rSaltea

Capac sigilat pentru

; accesul la

compartimentul

ZONANEVIZITABILA

ZONANEVIZITABILA

Compartiment de

pat/ Bariere
| |
EXTERN
VENTILATE Compartiment/bariera Etaj al instalatiei
(deschis mediului) sigilata pentru baterii electrice conectabile

Exemplul 4: inceperea tunelului

<&——— Perete al instalatiei electrice conectabile
ZONA HABITABILA

Compartiment etans/

Saltea X
Bariere

ZONANEVIZITABILA
(TUNEL BOOT) < Usa

L L

ajului
tunelulu
Etaj al instalatiei electrice
conectabile

VENTILAT IN EXTERIOR
(deschis mediului)

12. PUNEREA iN FUNCTIUNE A BANCII DE BATERII

Va recomandam inainte de a utiliza sistemul conform destinatiei:

1.

. Toate conexiunile sunt stranse la specificatii.

H WON

Toate conexiunile sunt verificate pentru a ne asigura ca nu exista saibe sau alte materiale neconductoare sub urechi.

. Verificati daca acumulatorul/bancul de baterii este bine fixat in pozitie in conformitate cu AS/NZS 3001.2:2022 clauza 5.4.5.

. Incércati sistemul pana cand este complet plin (100%) pentru a permite tuturor monitoarelor interne/externe ale bateriei sa se

sincronizeze automat la 100% SOC.

. Efectuati un test de descarcare a sistemului cu toate sarcinile dorite/prevazute, inclusiv invertoarele la puterea prevazuta si

verificati daca exista conexiuni fierbinti. Acest lucru poate indica o conexiune slabitd, o conexiune proasta sau un cablu

subdimensionat care va necesita o inspectie suplimentara.

. Corectati orice conexiuni fierbinti si testati din nou.

. Sistem de reincéarcare.
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